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CONSEJO NACIONAL DE LA JUDiCATURA
CONTRATO Nc 18/2022

NOSOTRO$: MiGUEL ANGEL CALERO ANGEL, de

domidHo de Departamento de

años fi } edad, Abogado y Notado, del

portador de mi Docurr I IItO (;ni m de fdentídad número

, actuando en calidad de

Presidente y en consecuencia Representante Legal del Consejo Nacionil de la Judicatura, institución

adminis{raüva de Derecho Público, de este domiciiio, según consta en: a) Df > reto Legislativo número ciento

cincuenta y ocho, del veinüuno de septiembre de dos mi veintiuno, en dond€} consta que se me eligió como

Consejal Propietario del Consejo Nacional de la Judicatura, Decreto publicado €1 e! Diario Oficial Número ciento

ochenta y ocho, dei Tomo cuatrocientos treinta y tres, del cuatro de octubre de 1 >s mil veinüuno; b) Ger$$cación

del Acuerdo del Pleno del Consejo Nacional de la Judicatura, tornado en el Punkl ,res de la Sesión número treinta

y seis, de fecha veintidós de septiembre de dos mil veintiuno, en donde consta c 1 e se me eligió como Presidente

del Consejo Nacional de la Judicatura; c) Artículo veintitrés de la Ley de 1 Cor ;ejo Nacional de la Judicatura,

publicada en eJ Diario O8daI número treinta, del Torno trescientos cuarenta y dt> , det día doce de febrero de mil

novecientos noventa y nueve, en donde consta que el Presidente del Pleno es el f epresentante Legai del Consejo

Nacional de la Judicatura y los artículos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adqt siciones y Contrataciones de la

Administración Pública, los que me conceden facultades para otorgar, en el carác I r en que actúo; y d) Certificación

del Acuerdo del Pleno del Consejo Nacional de la Judicatura tomado en el Puntc diez Varios... Punto diez punto

cuatro, de la Sesión Número cuarenta y tres-dos mil veintidós, celebrada el dj¿, lueve de noviembre de dos mH

veintidós, en donde se acuerda la realización del presente acto, autoñzándosern€ n la calidad en que comparezco

para la firma del presente instrumento. El Consejo Nacionai cie la Judicatura con h i mero cie Identificación Tributaria

cero seiscientos catorce- doscientos veinte mil ciento noventa y tres- ciento dos- : :ro, que en el curso del presente

documento se denominará “EL CONSEJO”, por una parte; y, por otra parte, _

, de de edad, del domicilio de esta ci ldad, con Documento Único de

Identidad número: ' lctuando en rlli carácter de Apoderado Especial

Administrativo de la sociedad “CONTINENTAL MOTORES, SOCIEDAD ANC)NI$4 \ DE CAPiTAL VARIABLE”, que

se puede abreviar “CONTINENTAL MOTORES, S. A, de C.V.”, sociedad con NCÉI lero de identificación Tributaria:

cero seis uno cuatro-uno uno uno uno nueve ocho-una cero cuatro-ocho, según cc asta en: Testimonio de Escritura

Pública de Poder Especial Administraüvo, otorgado a mi favor, en la ciudad de ': iatemaia a las nueve horas con

quince minutos, del día veintidós de julio del año dos mil veintiuno, ante íos cII :ios del Notario
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Maldonado Sanabria en la que compaíecÉó el señol _ . actuando en nombre

y representación, en calidad de Director Secretario de la sociedad “CONTlbl' :NTAL MOTORES, SOCEEDAD

ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se puede abreviar “CONTINEN-F \l MOTORES, S.A, de C, V.”,

instrumento en el cual el Notario da fe de la existencia legal de la sociedad y dc! a capacidad legal del otorgante,

en donde consta que el nombre de la sociedad es como queda dicho, de natura € za anónima de capital variable y

de nacionalidad salvadoreña; que su domicilio es el de . -- Def¿ lamento de que su

duración es de plazo indeterminado; que la representación legal y el uso de la fi11 ia social eorresponde al Director

Presidente y/o al Secretario de la Junta Directiva o al Administrador Único er ;u caso, representar conjunta o

separadamente a la sociedad judicial o extrajudtcialmente, quienes durarán erl sus funciones por el término de

cinco años, pudiendo ser reelectos, dicho poder aparece inscrito en el RegÉst 3 de Comercio, bajo el número

CUARENTA Y TRES del Libro número DOS MIL SESENTA Y OCHO del Registl ( de Otros Contratos Mercantiles,

de fecha veintinueve de juÉio del año dos mil veirltiurlo. Sociedad que €:1 adelante se denominará “LA

SUMINISTRANTE”, convenimos en celebrar el presente contrato de ADc: JISICIÓN DE UN VEHiCULO

AUTOMOTOR TIPO CAMIONETA PARA EL CONSEJO NACIONAL DE LA JUDF( ATURA, dicho contrato se regirá

por las siguientes cláusulas: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. "LA SUNll qISTRANTE", se compromete a

suministrar al Consejo el vehículo automotor TIPO: Camioneta, Marca: VOLKS\q qGEN, Motor: gasolina, Modelo:

T CROSS, Pais de Origen: Brasil, Año: dos mil veintidós, que incluye todas las c 3racterísticas y especificaciones

descritas en la oferta técnica-económica, presentada por “LA SUMINiSTRANTE' , la que forma parte integrante del

presente contrato. Lo anterior con base en el Acuerdo del Pleno del Consejo N¿( onal de la Judicatura tomado en

el Punto nueve. Varios. Punto nueve punto cuatro, de la Sesión Número cu: enta y siete -dos mil veintidós,

celebrada el día siete de diciembre de dos mil veintidós. SEGUNDA: PRECIO Y F aRMA DE PAGO. El precio total

del presente contrato es de VEiNTIOCHO MIL DÓLARES DE LOS ES-- ,DOS UNIDOS DE AMÉRICA

($28,000.00); Tiempo de entrega: Los bienes objeto del presente contrato será 1 entregados en el ejercicio fiscal

del presente año; es decÉr, en el año dos mil veintidós; Forma de pago: se realiz,1 á en una sola cuota por el monto

total ofertado, en la Unidad Financiera Institucional del Consejo, ubicada en \venida Los Espliegos, número

ochenta y cinco, Colonia San Francisco, San Salvador, en un plazo no m3 'or de sesenta días calendario

posteriores al suministro del bien; el precio total del contrato antes mencionado rcJuye el pago del Impuesto a la

Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios, conc( do como IVA; Garantía: “LA

SUMINFSTRANTE" se compromete a garantizar los bienes objeto del presente cc) trato con una garantía de fábñca

por un periodo de tres años o cien mil kilómetros de uso, lo que ocurra prime. . TERCERA. RECEPCIÓN. “LA

SUMINISTRANTE" se compromete a entregar el objeto del presente contrakl 3n las instalaciones del Edificio

Principal del Consejo, ubicado en Colonia San Francisco, Final Calle Los Abel s número ocho, de esta ciudad

CUARTA. PLAZO DE RECLAMOS. "El CONSEJO” tendrá un plazo de treinta di; s hábiles a partir de la recepción
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de los bienes, para revisar los vehículos y efectuar cualquier reclamo, plazo qu€ es independiente de la garantía

que ofrece ’'LA SUMINISTRANTE” por defectos de fabricación. QUINTA. SOL\'l NC IAS, “LA SUMÉNISTRANTE”,

queda sujeta al pago de los impuestos fijados, con base a las íeyes vigentes dc 1 a República de El Salvador, que

fueren aplicables; asimismo, al formalizar el presente contrato deberá estar s(11 'ente del pago de los impuestos

fiscales, municipales y de la Seguridad Social, correspondientes. SEXTA. O: LIGACIÓN DEL CONSEJO. “El

CONSEJO” se compromete a cancelar et valor del presen{e contrato, correspcll diente a esta clase de servicios,

según su presupuesto general vigente para el año dos mil veintidós. SÉPTIMJ\ CESIÓN. Queda expresamente

prohibido a “LA SUMINISTRANTE” traspasar a ceder a cualquier título los der: :tIOS y obligaciones que emanan

del presente contrato. La üansgresión de esta disposición dará lugar a la cadl( dad del contrato, procediéndose

además a hacer efectiva la garantía de cumplimiento del mismo. OCTAVA. GP 1 ANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE

CONTRATa. "LA SUMINISTRANTE” garantiza el cumplimiento de todas y ;ada una de las esttpulaciones

contenidas en el presente instrumento, con una Garantía de Cumplimiento de C ontrato, por un valor equivalente

al diez por ciento del valor total del mismo a favor del Consejo, la que estará vis 1 nte por un plazo de noventa días

calendarios, contados a partIr de la fecha de distribución del contrato a “LA SU b !NISTRANTE”, de conformidad a

lo establecido en el artículo treinta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contratac i nes de la Administración Pública,

dicha garantía deberá presentarse a más tardar dentro de einco días hábÉl€! , posteriores a la firma de este

instrumento. Comprometiéndose además “LA SUMINISTRANTE'’ en caso de nora en el cumplimiento de sus

obligaciones a pagar una multa cuyo monto se determinará según !o estabÉecic c en el artícuTo ochenta y cinco de

la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, sz: o fuerza mayor o caso fortuito

debidamente cornprobado. NOVENA. GARANTÍA DE BUEN SERVICIO, FUll )IONAMIENTO O CALIDAD DE

BIENES. “LA SUMINISTRANTE” deberá presentar Garantía de Buen SeMI; ), Funcionamiento o calidad de

Bienes, para garantizar el buen servicio y buen funcionamiento o Calidad de los bienes, durante el período de un

año; el plazo de la vigencia de la garantía se contará a partir de ta recepción deli itiva del suministro. El porcentaje

de la garantía será del diez por ciento del monto final del contrato, su plazo de u gencia será de un año. DÉCIMA.

CADUCIDAD. El presente contrato podrá caducar de conformidad a las ca J ;ales establecidas en el artículo

noventa y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la AdmÉnislr lción Pública y cuatquier otra ley

vigente que le sea aplicable. DÉCIMA PRiMERA. MODIFICACIÓN Y PRÓRRC t A. De común acuerdo por ambas

partes, el presente contrato podrá ser modificado o prorrogado en su plazo de c(11 formidad a la Ley. En tales casos,

“EL CONSEJO” emitirá la correspondiente resolución la cual se relacionarÉ en el instrumento modificatorio

respectivo. DÉCIMA SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Formarl )arte del presente instrumento los

siguientes documentos: a) Especificaciones Técnicas, b) Adendas, si las hubi€1 3, c) Aclaraciones, si las hubiere,

d) Enmiendas, si las hubiere, e) Consultas, si las hubiere, 0 La oferta técrl ;a-económica, g) El Acuerdo de

adjudicación del Pleno del Consejo, h) Documentos de petición de suministros } Interpretaciones e instrucciones
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sobre la forma de cumplir las obligaciones formu]adas por El Consejo, si las hut:i re, 1) Garantias, k} Resoiuciones

modificaüvas, y D Otros documentos que emanaren del presente instrumento, El caso de controversia entre estos

documentos y el presente contrato, prevalecerá este último, DÉCIMA TER< ERA. INTERPRETACIÓN DEL

CONTRATO. De conformidad al artícuEo ochenta y cuatro, incisos uno y dcI: , de la Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de ta Administración PúbEica, ''EL CONSEJO” se reserva la f 1 :uitad de interpretar 'el presente

contrato, de conformidad a Ea Constitución de la República, la Ley de Adq ll ;tciones y Contrataciones de la

Administración Pública, demás legislación aplicable, los Principios Generales cl' I Derecho Administrativo y de la

forma que más convenga al interés público que se pretende satisfacer de forma cl ecta e indirecta con la prestación

objeto del presente instrumento, pudiendo en taf caso, girar las instruccionés por 3scrÉto que al respecto considere

convenientes. “LA SUMiNISTRANTE” expresamente acepta esta disposición y : 3 obliga a dar cumplimiento a las

instrucciones que al respecto dÉcte “EL CONSEJO”, las cuales Ee serán comu- cadas por medio de notificación

escrita. DÉCIMA CUARTA. MODIFICACIÓN UNILATERAL, Queda convenido Ii ! común acuerdo entre las partes

que cuando el interés público lo hiciera necesario, sea por necesidades nu: 'as, causas impnvistas u otras

circunstancias, "EL CONSEJO” podrá modificar de forma unilateral el pnsen€ contrato, emitiendo al efecto la

resolución correspondiente, la que formará parte del mismo, Se entiende qi : no será modificable de forma

sustancial el objeto dei contrato, que en caso que se altere el equilibrio e03 lómico financiero del mismo en

detrimenh de 'LA SUMINISTRANTF’, ésta tendrá derecho a un ajuste de 'recios y, en general, que toda

modificación será enmarcada dentro de los parámetros de la razonabilidad y la bl 3na fe. DÉCIMA QUINTA. CASO

FORTUITO Y FUERZA MAYOR, Por motivos de eventual caso fortuito o fuerza r ayor y de conformidad al artículo

ochenta y seis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraci¿ I Pública, ''LA SUMINiSTRANTE”

podrá solicitar una prórroga del plazo de cump[imiento de las obligaciones cor ractuaÉes objeto del contrato en

ejecución, debiendo justificar y documentar su solicitud, la cual para que sea 13 3ctíva, deberá ser aprobada por

“EL CONSEJO”, si procediere la aprobación “LA SUMINISTRANTE" deberá enir !gar la ampliación de la Garantía

de Cumplimiento de Contrato. En todo caso, aparte de la facultad de “EL CON:; :J(Y para otorgar tal prórroga, la

misma se concederá por medio de resolución razonacla que formará parte int: Jran ie del presente instrurnento.

DÉCiMA SEXTA. SOLUCIÓN DE CONFLICTOS. Para los efectos de este contr: o, toda controversia que suígiere

entre “EL CONSEJO” y “LA SUMÉNISTRANTE", será sometida a ARREGLO 11 RECTO, las partes contratantes

procurarán solucionar las diferencias a través de , sus representantes leg 1 3s o delegados especialmente

acreditados, mediante trato directo cuyo tiempo de duración no podrá exceder cl' treInta días, dejando constancia

escrita en acta, de Eos puntos controvertidos y de las resoluciones en su caso, ; lespués de haberse intentado el

arreglo directo sin solucionar alguna diferencia, ésta podrá ser resuefta por lo:: :ribunales correspondientes, con

asiento en esta ciudad. DÉCIMA SÉpTIMA. TERMINACIÓN BILATERAL. L¿l partes contratantes podrán, de

conformidad al artículo noventa y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataci: les de la Administración Pública,
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dar por terminado bi lateralmente la ©laeióq juridica que emana de: presente cont ata, del3ien<30 en ta! caso enlitirse

ia resolución correspondiente y otorgarse el !nstrurnento de re$ciiiación cri un pi ii o no mayor de ocho dias hábiles,

después de nod$cada tai resoEucióri . DÉCIMA OGTAVA. FORMAS DE TERMIN J ,CIÓN. "EL CONSEJO” podrá dar

por terminado el p©sen{e contrato, sin responsabilidad alguna de su parte, eii os casos siguientes:' a) Que “LA

SUMINISTRANTE” no cumpla con la presentación cIe la Garantía de Cumplimi€ h to de Contrato; b) Por la mora de

“LA SUMIN}$TRANTE” en el cumpnmienb de la prestación del sumini str: o de cualquier otra obligación

contractual; c) Por $umirlisüar un bien de menor calidad al ofertado; y d} de : >fÉürmi(3ad a lo que establece la

GláU sub anterior, en caso que el suministro sea inaceptable por no estar de icuerdo con las especificaciones

convertidas, "EL CONSEJO' contíatará el suministro eon la empresa que m€!j ir convenga a sus intereses, sin

perjuicio cie las sanciones a que se hubÉere hecho acfeecíora “LA SUMiNIST = qNTE” por el incurrlpiirnierño dei

eorttra io, DÉCiMA NOVENA. JURiSDICCiÓN Y LEGISLACIÓN APU<3ABU: 'LA SUMÉNISTRANTE” para el

cumplimiento de este contrato se somete a ia }uriscíicción de los Tribunales de sta ciu<iac1 y a b dispuesto en ei

añícu io cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Admini$traciói1 Pública y a la Ley de la Corte de

Cuentas de la República, debiendo efectuar cualquier reclamo únicamente por is vías que establecen las Leyes

de la República. Asimismo, señalan como domicÉ lio especia i, el de esta ci. fad a la cornpetencia de cuyos

Tribunales se someten. VIGÉSIMA. NOTIFiCACIONES. Todas las notñcacion€ ; entre las partes, referentes a la

ejecución de este contrato, serán válidas $olamente cuando sean hechas por esc to a ies direcciones de las partes

contratantes, para cuyos efectos las partes señalan corRO lugar para recibir lotificaciones los siguientes: "EL

C(:>NSEJ<)' en Colonia San Francisco, Final CaNe Los Abetos, número ocho, S: 1 Salvador, departarnento de San

Salvador y “LA SUMiNISTRANTE”, en Calle Oromon6que poniente oriente 3oulevard Santa Elena, Antiguo

Cuscatlán, departamento de la Libertad. Así nos expresarrtos toscompareciente: quIénes en{erados y conscientes

de los términos y efecto§ legales det presente contrato, por convenir así a los ini: -eses de nuestros representados,

ratificamo$ su contenido, en fe de lo cual $rmamos en la ciudad de San SaIl'. dar, a los siete días del mes de


